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O zbek v ingliz b diiy m tnl rid
onom topiy ning
lingvokulturologik funksiy l ri Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat 

Annotatsiya Ushbu maqolada onomatopiya hodisasining lingvokulturologik jihatlari chuqur 
tahlil qilinadi. Muallif onomatopiyaga faqat tovushni aks ettiruvchi fenomen sifatida 

-

milliy tafakkur, estetik stereotiplar, konseptosfera va etik yetiket b

onomatopik birliklarning obrazlilik, emotsionallik va madaniy kod sifatidagi roli 
aniqlanadi. Tarjima jarayonida onomatopiyaning madaniy-semiotik xususiyatlari 
tufayli yuzaga keladigan muammolar ham muhokama qilinadi. Maqola 
onomatopiyaning fonetik hodisadan tashqari kognitiv, semantik va madaniy 
funksiyalarini, milliy 
tasdiqlaydi, shuningdek, tilshunoslik, lingvokulturologiya va tarjima nazariyasi 

Onom topiy tovush r mziyligi, lingvokulturologiy fonosem ntik m d niy
stereotip, ment litet, lingvopr gm tik t qlid so zl r, ifod li til

- . 
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The linguoculturological functions 
of onomatopoeia in Uzbek and 
English literary texts

Annotation This article provides a comprehensive analysis of the linguistic and cultural aspects 
of the phenomenon of onomatopoeia. The author approaches onomatopoeia not 
merely as a sound-imitating phenomenon but as a bridge between language and 
culture, reflecting human sensory and perceptual experiences. The text explores the 
connection of imitative words with national mentality, aesthetic stereotypes, the 
concept of the conceptosphere, and etiquette. It compares the structure, stylistic, and 
cultural functions of onomatopoeic units in Uzbek and English. The role of 
onomatopoeic units in folklore, poetry, and oral tradition is highlighted, showing 
their contribution to imagery, emotional expression, and cultural coding. The article 
also addresses the challenges that arise in translation due to the cultural and 
semiotic characteristics of onomatopoeia. Overall, the study substantiates the 
cognitive, semantic, and cultural functions of onomatopoeia beyond its phonetic 
nature and demonstrates its close connection to national mentality and cultural 
stereotypes, emphasizing its significance for linguistics, lingvoculturology, and 
translation studies.

Keywords Onom topoei sound symbolism, lingvoculturology, phonosem ntics, cultur l
stereotype, ment lity, linguo-pr gm tics, imit tive words, expressive l ngu ge

H r bir til n f q t gr mm tik 
struktur l rd n ibor t, b lki m d niy t, 
ment litet v inson t f kkuri bil n 
ch mb rch
ntropotsentrik p r digm si shuni 

t ydiki, til sh xs, m d niy t v
j miy tning uzviy qismi sif tid di. 
Onom topiy y r yn n 
shund y jonli til birlikl rid r til 
v m d niy t, nutq v t f sid gi 

zif sini b j r di.

T r (onom topik birlikl r) 
tovush, shovqin, h r k t, hol t k bi t shqi re l 
hodis l rning nutqd ifod l ng n sh kli 
sif tid p di. Ul r inson nutqining 
timsoli, fonetik, stilistik v ment l t bi td gi 
obr zl rni y r tishd f ol ishtirok et di.

Onom topiy ning lingvokulturologik 
h miy ti g p ketg nd quyid gil rni s n sh 

mumkin. Birinchid n milliy ment litet v
m d niy obr zl r onom topiy tilg xos tovush 
t svirl ri orq li m d niy tg xos hissiyot, 
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k yfiy t, ol mg n q r shni ifod l ydi. 
M s l n, t bi td eshitil dig n tovushl rni 
t r orq li til eg
nutqid jonl ntir di. Bu es vb tid
m d niy td gi t bi tg , h yvonl rg , 
h r k tl rg hurm t, bilish v t s vvur 
qobiliy tini ks ettir di.

Ikkinchid n Lingvoment llik v nutq 
t sviri onom topiy nutqd tovush v nutqiy 
obr zni t xmin rli sh kld
imkonini ber di. H r k t, hol t yoki tovush 
t sviri nutqq r ng-b r nglik kirit di, nutq 
eg sining nutqiy ol m obr zini boyit di. 

Uchunchid n Stilistik v pr gm tik
d biyotd , q ynoq hikoy l rd , folklord , 

ki ijodd t r nutqg obr z, ritm, 
emotsion di. Ul r met for yoki 
boshq obr zli til birlikl ri bil n birg
ishl tilg nd nutq etk zuvch nligi osh di. 
Shuningdek, pr gm tik jih td n ul r 
s mimiylik, hissiylik k bi k yfiy tni ifod l shd
xizm t qil n Lingvokulturologik 
birlikl rning turi onom topik birlikl r 
lingvom d niy birlikl r z njirig kir di 
(Katanov, 2019). R mzl r, met for l r, 
stereotipl r k bi birlikl r q tori, onom topiy
h m m d niy t v tilning sem ntik xborot 
t shuvchisi sif tid muhimdir. M s l n, u x lq 

ki ijodid , folklord m d niy tni 
vv lgi v z mon viy sh kll rd ks ettirishd

ishtirok et di.
kll ri v struktur l 

xususiy tl n 
solishtirm t miz.

Tovushg t -ing -
-q

r. 
H r k t v hol tg t

- lp-y - bi 
t kroriy yoki ritmik tuzilm l r.
Y kk v t kroriy sh kll r: t kroriy 
sh kll r d vomiylik yoki t krorl nish 
m rini ber di - -
Joyl t qlid 

ki nutqi, folklor, 

bol l r nutqi v kund lik muloqotd
uchr ydi. 
Ingliz tilid
Ingliz tilid onom topik birlikl r 

qisq , m h lliy (isol ted) 
sh kll rd bi. 
Stilistik jih td n rekl m , bol l r 
d biyoti, multfilml m tik 

effekt beruvchi m tnl rd keng 
n di.

Morfologik jih td n ingliz tilid
onom topik birlikl r od td interjections 
(undov tushunch si bil n y qind n 
loq d ) yoki must r sif tid

di. 
Endi es t rningning 

lingvom d niy xususiy tl d biyoti v
m d niy t misoll rid miz.

Folklor v x ki ijodi ki 
hikoy l r, fson l r, ert kl rd t bi t v h yvon 
tovushl rini n moyish etishd onom topiy

ydi. M s l n, qushl rning 
s yr ri urishi 

rchilik p ytid -
tovushi, v hok zo.

d biy nutq v t 
shoirl rid onom topik effektd n 
foyd l nish nutqni boyit di, hissiylik, t biiylik 
v obr zlilik hosil qil di.

Nutqd gi obr zlilik v met foriklik 
Onom topiy b n boshq obr zli birlikl r 
bil n birl sh di; bu r mziy m
kuch ytir di. M s l rsill

- r vergul bil n ovoz 
z rining, t biiy muhitning t sviri bil n 

n di.
M d niy stereotip v muloqot odobi 

B n t r m d niy td
ifod l yotg n n rs ning hurm tli yoki nozik 
jih tini n moyish qilish uchun ishl til di. 
M s l n, bol l r bil n g pl shishd yoki 
t bi tg hurm tishd yumshoq, 
muloyim t n di.

Onom topiy tilning m d niy-
semiyotik q tl mi sif tid x lqning ol m 
h qid gi t s vvurl ri, emotsion l b hosi v
kommunik tiv n l ri bil
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(Akhmedova, 2021). Lingvokulturologiy
onom topiy ni f q t fonetik hodis em s, b lki 
m m d niy t t shuvchisi sif tid

di. Bu jih tni t hlil qilish uchun 
konseptosfer , etik yetiket v stereotip 
tushunch l ri muhim n z riy t y di.

Konseptosfer : Onom topik birlikl r 
m d niy tning konseptosfer sig kir di 

y mni idrok etish, his qilish v
t svirl sh x lq t f kkurid
sh kll ng n sosiy obr zl r q torid ndir.
Etiket v nutqiy odob: nutq 
etiketid , muloqot uslubid onom topik 

rd n foyd l nish nutqning 
s mimiyligi, y qinligi ro hurm t, 
s mimiy mehr k bi xotirj m m d niy 
st ereotipl di.
M d niy stereotip: Misol uchun, 
chimchil - l sh 
bol l rch , h zilomuz k yfiy tl rg eg

n nutq stereotipi bil
Bol l r nutqid kroriy, 
yumshoq onom topiy l r ishl til di.
T xos 

hodis l rid tovush v m
sid gi y qinlik, h tto t

sezil di. Bu hodis til v t f kkur, m d niy t, 
hissiyot h md t sviriy vosit l r or sid gi 
mur kk nishl rni ochib ber di.

T rning tilshunoslik v kognitiv 
n z riy jih tl ri shund n ibor tki, insonning 
tovushni idrok etishi, uni til tizimid gi fonetik v
morfologik birlikl rg mosl
shu tovushg m xos 
mex nizmidir. H r bir tilning fonologik 
invent ni uchun bir xil t biiy 
tovushl r turli till rd turlich ifod l n di. 
M s l n, ingliz tilid nsuz 
tilid rd rzid
berilishi mumkin. Bu j r yon kognitiv jih td n 
h m muhim, chunki inson tovushni bevosit
idrok etm ydi, b gi m vjud 
tovush- r orq li q yt qur di. 
Onom topiy tilning kelib chiqishi h qid gi 
n z riy l rd h ydi. 
Q dimiy - sig , 
tilning d stl bki bosqichid insonl r trof-

muhitd gi tovushl rni t qlid qilish orq li 
d stl rni y r tg nl r. Bu q r sh 
hozirgi z mon tilshunosligid bul 
qilinm g -d , und bir h qiq t 
muj ss m: tovushning inson t f kkuri v nutqiy 
f oliy tid ch , sem ntik h miy ti bor.

T rning kognitiv jih tl ri 
or sid sound symbolism tovush v m
or sid gi r mziy loq dorlik tushunch si 
lohid molikdir. B

fonetik sh kli idrok qilin yotg n hodis ni 
t svirl sh bil n bevosit di. 
M s l rd
v bi portlovchi undoshl r z rb yoki 
q di. Bund y 

nish tilning t sodifiy em s, b lki qism n 
iconic (belgili) xususiy tg h m eg ek nligini 

t di.
Nutqd onom topiy poetik v stilistik 

effektl rni y r tishd muhim h miy tg eg . 
t v d biy s rl rd t kroriy 

struktur l r - -
- tovushning d vomiyligi, 

intensivligi, j r ngdorligi v obr zlilikni 
kuch ytir di. Shuningdek, onom topik birlikl r 
met forik keng yishg h m eg
m s l f q t motor ovozini, 
b lki tezlik v h r k t din mik sini bildir di.

Lingvokulturologik jih td n 
onom topiy m d niy
sif tid q r l di. H r bir x lqning t biiy 
muhitg , h yvonot dunyosig , iqlimg , 
shuningdek, estetik did v m d niy urf-
od tl rg munos b ti uning onom topik 

tid ks et di. M s l n, qishloq muhitid
y shovchi x lqning nutqid qushl r s yr shi, 

mol shivirig oid 
onom topiy l s , sh h r 
m d niy tid texnik ovozl r m shin , siren , 
sign ll r l n di.

Onom topiy ning t rjim si 
lingvokulturologik jih td n eng mur kk b 
j r yonl rd n biridir. H r bir tilning fonetik 
imkoniy tl ri v m d niy stereotipl ri turlich

n-
ekviv di (Bredin, 1996). 
T rjimon y qin ovozli birlikl rd n, sinonim yoki 
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p r fr zl rd n foyd l nishg m di. 
M s l n, y pon tilid jud n 
mimetik-onom boshq
till rg shunch ki izoh yoki t vsif orq li 

zil di.
M d niy diversifik tsiy onom topik 

td y di. M s l n, so tning 
- shund y, mmo 

it ly nch d -t -
t rzid q yd etil di. Bu turli fonetik v idrok 

rining, m d niy filtrl rning 
m t di. H yvon ovozl ri h m 
turlich : itning ovozi ingliz tilid -
turkiy till rd v-h nsuz tilid f-
ou rzid ifod l n di.

Lingvokulturologiy nuqt i n z rid n 
q r lg nd , onom topik birlikl r 
konseptosfer ning ovozg oid q tl mini t shkil 
qil di. Ul r insonning dunyoni eshitish orq li 
idrok etish t rzini v shu t jrib ni m d niy 
kodg yl t di. yrim 
onom topiy l r folklor, ert kl r, 

s rl rd rxetipik obr zg yl nib, 
kollektiv xotir v m d niy tning jr lm s 
qismig kir di.

Shuningdek, onom topiy m d niy 
stereotipl rni sh kll ntir di. M s l -
k bi yumshoq onom topiy l r bol lik, 
quvonch, mehr-muh bb t t s vvurini 

- - bi 
tovushl r kuch, shovqin, j ng v x vf obr zl ri 
bil n di. Bu stereotipl r tilning 
m d shkil et di.

Dem k, onom topiy tilning fonetik v
sem ntik tizimini, insonning kognitiv idrokini v
m d niy tning ovozli m nz r
muj ss ml shtir di. Shu bois, u tilshunoslik, 
kognitiv lingvistik , psixolingvistik , t rjim
n z riy si v lingvokulturologiy uchun boy 
t dqiqot m nb idir.

Onom topiy lingvokulturologiy d
insonning dunyoni idrok etishid gi kustik 
t jrib sini milliy ong konseptl ri bil n 

ydig n muhim q tl m sif tid q r l di. 
Konseptosfer x lqning umumiy dunyoq r shi, 
q driy tl ri v t jrib l rini til vosit sid
muj ss m etuvchi mur kk b m

m ydonidir. Und ovoz v tovush bil
obr zl r lohid segmentni t shkil et di v shu 
segmentning sosiy vosit si onom topik 
birlikl rdir. M s l n, turkiy x lql rd shovqin v
kuch bir-biri bil ng n tushunch

rid , m rosiml rd , j ng 
t svirl rid kuch v yr t shovqinli, 
gumburlovchi obr zl r orq li ifod l n di. 
Sh rq m d niy tid es jimjitlik osoyisht lik 
bil n, gumburl sh x vf bil n, shildir sh es
h yotning d vomiyligi bil ng n 
q dimiy konseptl rd ndir. Shund y qilib, 
onom topiy f q t tovushni ks ettiruvchi birlik 
em s, b lki milliy t f kkurd gi q driy t v
stereotipl rning tovush orq li ifod l n dig n 
kodidir.

Nutqd gi etik yetiket onom topiy ning 
ishl tilishid h di. B
onom r nor smiy uslubg xos 

smiy nutqd ishl tilm ydi. Kichik 
yoshd gi bol l r nutqid h yvonl rning 
ovozl ri bevosit t r bil n 
ifod l ns , k tt l r nutqid ul rning d biy 
v ri ntl n di. B dimiy 
m rosiml rd h yvon ovozini bevosit tilg
olish m n etilib, uning boshq sh kld gi ifod si 
t nl ng n. Bu hol t onom topik birlikl rning 
ijtimoiy-m d r bil n t rtibg
soling t di.

Stereotipl r x lqning dunyoni idrok 
etishd gi b rq ror t s vvurl r 

onom topik birlikl r orq li 
must hk ml n kl rid
guldir g n d ryo yoki shovull g
t svirl ri t bi t kuchl rini x vfli, h yb tli sif tid
q bul qilishg n q dimiy 
stereotipl rni n moyish et di. Y pon tilid gi 
pik -pik (y ltir-y ltir) yoki z w -z w (no niq 
shovqin) k bi onom topiy l r es shu x lqning 
estetik stereotipl rini m yinlik, noziklik v
no niqlikni ifod l nchi x lql r 
m d niy tid gumbur-gumbur, dup-dup k bi 
tovushl r qudr t v
stereotipl r bil ng n.

qismlarining turli shaxslar tomonidan 
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takrorlanishi sifatida tushunilgan. Shu sababli, 

ammo bir-
umumlashtirilgan (Amirqulov, 2025). Turli 
x lql rd bir xil tovushning turlich eshitilishi v
noml nishi h m onom topiy ning 
lingvokulturologik t bi t di. M s l n, 

rb till rid clip-clop t rzid , 
turkiy till rd dup-dup, y pon tilid p kk -
p kk t rzid ifod l n
yevrop x lql rid qqill sh, sh rq 
x lql rid es shildir sh bil n t svirl n di. Bu 
f rql r n f q t fonetik tizimg , b lki estetik 
q driy t v t bi tg munos b td gi 
t fovutl rg h m borib t q l di.

Z mon viy lingvokulturologiy d
onom topiy n f q t fonetik hodis , b lki 
sem ntik, kognitiv v m d niy-semiotik 
jih td n h m t dqiq qilin di. U insonning sezgi 
v idrok orq li tovushni tilg
j r yonini, shu j r yonning milliy ong v
m d niy tg nishini yorit di. Shuning 

uchun konseptosfer , etik yetiket v
stereotipl r onom topiy bil n ch mb rch s 
loq d lqning dunyoni tovush v

hissiy t jrib l r sosid ngl sh modeli h qid
keng t s vvur ber di.

T r tilning eng q dimiy 
q tl ml rid
idrok etishid gi kustik t jrib si v m d niy 
ongining uzviy qismi sif tid n di. 
U konseptosfer ning tovushg oid q tl mini 
sh kll ntir di, milliy t f kkur v estetik 
q driy tl rni ks ettir ki ijod, 

t v kund lik nutqd onom topik 
birlikl r nutqg jonlilik, t biiylik, emotsion llik 
ber di, stereotipl rni must hk ml ydi v
m d niy xotir ni s ql shg xizm t qil di. 
Onom topiy orq li til v m d niy tning 

m sid gi 
t di. Shu s b bli u 
lingvokulturologiy , t rjim n z riy si v
kognitiv tilshunoslik uchun muhim t dqiqot 
obyekti hisobl n di.
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